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EN1717:

"Schutz des Trinkwassers vor Verun-
reinigungenin Trinkwasser-Installationen
und allgemeine Anforderungen an
Sicherungseinrichtungen zur VerhUtung
von Trinkwasserverunreinigungen durch
RuckflieBen".

Um die Sicherheit des Netzes zu opti-
mieren, muss die gewahlte Schutz-
einrichtung dem Risikoniveau des Fluids
entsprechen und die Gesundheits- und
Sicherheitsanforderungen erflllen.

Flussigkeiten werden in Kategorien (auf
einer Skala von 1 bis 5) eingeteilt, je
nachdem, welche Gefahr sie fur die
menschliche Gesundheit darstellen.

Kategorie 5

Flussigkeit, die eine Gesund-
heitsgefahrdung fir Menschen
durch die Anwesenheit von mik-
robiellen oder viruellen Erregern
Ubertragbarer Krankheiten dar-
stellt.

Kategorie 4

Flussigkeit, die eine Gesundheits-
geféhrdung fur Menschen durch
die Anwesenheit einer oder
mehrerer giftiger oder beson-
ders giftiger Stoffe oder einer
oder mehrerer radioaktiver,
mutagener oder kanzerogener
Substanzen darstellt.

Kategorie 3

Flussigkeit, die eine Gesundheits-
geféhrdung fur Menschen durch
die Anwesenheit einer oder
mehrerer weniger giftiger Stoffe
darstellt.

Kategorie 2

Flussigkeit, die keine Gefahrdung
der menschlichen Gesundheit
darstellt.

Kategorie 1

Wasser fUr den menschlichen
Gebrauch, das direkt aus einer
Trinkwasser-Installation  ent-
nommen wird.

Schutz der Trinkwassernetze

Wasser ist die wertvollste unserer naturlichen Ressourcen. Lange Zeit galt es als
unbegrenzt, doch hat sich seine Verwendung fur den hauslichen, landwirtschaft-
lichen, bewdasserungstechnischen oder industriellen Bedarf erheblich vervielfacht.
In den letzten 60 Jahren hat sich unser Wasserverbrauch versechsfacht. Die
Erhaltung unserer natlrlichen Ressourcen ist heute mehr denn je die gréBte
Herausforderung der kommenden Jahrzehnte. Das Wasser, das wir tagtaglich
verbrauchen, wird Uber ein immer komplexeres Netz miteinander verbundener
Rohrleitungen verteilt, welche ein groBes Verschmutzungsrisiko bergen.

Die Risiken des Riuckflusses

Wahrend seiner Verwendung im Verteilungssystem ist das fir den menschlichen
Gebrauch bestimmte Wasser Durchfluss- und Druckschwankungen ausgesetzt.
Diese Schwankungen kénnen zu einer Umkehrung der normalen FlieBrichtung
des Wassers fuhren, und zwar durch die Wirkung eines stromaufwérts gelegenen
Unterdrucks (Rucksaugung) oder eines stromabwarts gelegenen Gegendrucks
(Ruckdrticken): Dies ist der so genannte Wasserrickfluss. Das aus dem “konta-
minierten” Netz stammende Wasser kann somit ein Trinkwassernetz verunreini-
gen.

Unter Riicksaugen versteht man den Ruckfluss von Wasser, der durch Unter-
oder Uberdruck in den Verteilungsleitungen eines Trinkwasserversorgungssystems
entsteht. Rucksaugen kann z. B. bei einem Rohrbruch, beim Betrieb einer
Druckerhdhungspumpe oder beim Offnen eines Hydranten auftreten.

Unter Rickdriicken versteht man einen Ruckfluss, der durch einen Druck ver-
ursacht wird, der groBer ist als der Druck in der &ffentlichen Wasserversorgung.
Haushaltsgerdte oder Gerate in Innenrdumen, wie z. B. Heizungs- oder
Klimaanlagen, die ohne geeigneten Schutz an das Trinkwassernetz angeschlos-
sen sind, kdénnen einen hdheren Druck als den des &ffentlichen Wassernetzes
erzeugen. Dies kann zu einer Umkehrung der FlieBrichtung und damit zu einer
Verschmutzung flhren.

Schutzmatrix der Schutzeinrichtungen / Fliissigkeitskategorien

Die européische Norm EN1717 enthalt eine Matrix, die die Flissigkeitskategorien
mit den erforderlichen Schutzsystemen in Beziehung setzt, um die Auswahl der
zu installierenden Gerate zu bestimmen.

Sicherungseinrichtung ~ FlUssigkeitskategorie  produkt
EN 1717 1 2 3 4 5 Norm
Systemtrenner / Rohrtrenner mit
kontrollierbarer Mitteldruckzone v v v v EN 12729
Systemtrenner / Rohrtrenner
mit unterschiedlichen, nicht v v v EN 14367
kontrollierbaren Druckzonen
Schlauchanschluss mit
Ruckflussverhinderer v v o EN 14454
RohrbelUfter fur Schlauchanschlisse,
kombiniert mit Rtickflussverhinderer v v ) EN 15096
(Armaturenkombination)
Rohrbeliifter in Durchgangform Y ) ) EN 14451
Kontrollierbarer Riickflussverhinderer ¢/ v EN 13959
Nicht kontrollierbarer Nur flir bestimmten h&uslichen
Rickflussverhinderer Gebrauch (sehe EN 1717, Abschrittg) =1 13959
Kontrollierbarer
@ Doppelrtickflussverhinderer o ® EN 13959
Nicht kontrollierbarer Nur flir bestimmten h&uslichen
Doppelriickflussverhinderer Gebrauch (sehe EN 1717, Abschnitg) 1N 13999

v/: Deckt das Risiko ab / @: Deckt das Risiko nur ab, wenn p=atm / “: Deckt das Risiko nicht ab
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Die auf lhre
Systeme
zugeschnittene
Produktpalette zum
Schutz vor
Verschmutzung

—
Wie wird
der Riickfluss von

Wasser verhindert?

Der Schutz gegen den RUckfluss I
von Wasser wird durch den Einbau und die Wartung von Sicherheitsvorrichtungen gewahrleistet, die
"Ruckflussverhinderer” bilden. Es gibt mehrere Arten von Vorrichtungen, die jeweils nach bestimmten Funktions-
und Schutzprinzipien arbeiten. Optimale Sicherheit hangt im Wesentlichen von den folgenden vier Parametern ab:

1. Auswahl der Sicherungseinrichtung entsprechend dem Risiko;

2. Ubereinstimmung der Sicherungseinrichtung mit den Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen;
3. Die Positionierung so nahe wie mdglich an der potenziellen Verschmutzungsquelle;

4. Die regelmaBige Wartung durch qualifiziertes Personal.
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Die Systemtrenner mit kontrollierbarer Mitteldruckzone
sind fUr den Schutz des Trinkwassernetzes vor der Gefahr
eines Ruckflusses konzipiert. Sie verhindern den Ruckfluss
und bieten Schutz bis zur FlUssigkeitskategorie 4, indem sie
die Wasserversorgung absperren und durch Ableiten der
Flissigkeit in die Kanalisation schitzen.

Die Systemtrenner des Typs CAa und CAb mit unter-
schiedlichen, nicht kontrollierbaren Druckzonen werden
zum Schutz von Anlagen eingesetzt, die mit Flissigkeiten der
Kategorie 3 in Berlhrung kommen. Sie bestehen aus zwei
Ruckflussverhinderern, die durch eine mit der Atmosphéare
in Verbindung stehende Kammer getrennt sind, die es
ermdglicht, den stromaufwarts und stromabwérts gelegenen
Kreislauf im Falle eines Ruckflusses zu trennen und so das
Trinkwassernetz zu schitzen.

Die Riickflussverhinderer des Typs HA sind so konzipiert,
dass sie an allen Schlauchverschraubungen zwischen dem
Schlauch und dem Auslauf des Hahns angebracht werden
kénnen, und schitzen vor dem Ruckfluss von Flissigkeiten
der Kategorie 2/3.

HD-Rohrbeliifter fiir Schlauchanschliisse ermdglichen
das Trennen von Duschschlauchen von Mischbatterien
und schutzen vor dem Ruckfluss von Fllssigkeiten der
Kategorie 2/3. In Kombination mit RuUckflussverhinderer
(Armaturenkombination).

Wer ist verantwortlich?

Die kontrollierbaren Riickflussverhinderer des Typs
EA schitzen die Trinkwassernetze vor dem Ruckfluss
von FlUssigkeiten, die keine toxischen oder mikrobiologi-
schen Gefahren fur die menschliche Gesundheit darstellen
(Kategorie 1 und/oder 2). Ihr Einbau muss zwangslaufig mit
einer vorgelagerten Absperrvorrichtung (Absperrventil) und
einem Testanschluss (Prifventil) kombiniert werden, der auf
einem vorgelagerten Anschlussstlck angebracht ist.

Einsteck-Ruckflussverhinderer des Typs EB sind
Sicherheitsvorrichtungen, die einen Rickfluss verhindern
und das Trinkwassernetz schiitzen. Diese Ventile sind spe-
ziell fir den Einbau in ein Endprodukt, das einen Schutz
des Typs EA gegen das Risiko einer Verunreinigung des
Trinkwassers erfordert, oder in Wasserzéhler, die mit einem
Ruckflussverhinderer ausgestattet sind, vorgesehen.

Doppelriuckflussverhinderer sorgen flr eine hervorra-
gende Dichtung bei hohem und niedrigem Druck.

Rohrbeliifter des Typs DA sind speziell fOr die
Uberlaufversorgung konzipiert. Sie werden fiir vertikal auf-
steigende FlUssigkeiten verwendet. Bei Druckabfall verhin-
dern sie, dass das Wasser in das Trinkwassernetz zurlck-
gesaugt wird. Schutz fUr FlUssigkeiten der Kategorie 3.

FUr die Einhaltung der DIN EN 1717 — also den Schutz des Trinkwassers vor Verunreinigungen durch RickflieBen, Rickdricken
oder Rucksaugen — sind mehrere Akteure verantwortlich, je nach Rolle im Bau- und Betriebsprozess:

1. Planer und Ingenieure.: Sie sind verantwortlich fir die korrekte Planung der Trinkwasserinstallation gemaB DIN EN 1717 und
der nationalen Erg&nzungsnorm DIN 1988-100. Dazu gehdért die Auswahl geeigneter Sicherungseinrichtungen entsprechend der

FlUssigkeitskategorien.

2. Installateure und Fachhandwerker: Die fachgerechte Umsetzung der Planung liegt in ihrer Verantwortung. Sie missen: die
richtigen Sicherungsarmaturen (z. B. Systemtrenner BA) einbauen, die Einbaubedingungen (z. B. Lage, Bellftung, Frostschutz)

beachten, und die Funktion der Armaturen sicherstellen.

3. Betreiber der Anlage: Der Betreiber (z. B. Hausbesitzer, Facility Manager) ist verantwortlich fur: die regelmaBige Wartung und
Inspektion der Sicherungseinrichtungen, die Dokumentation der MaBnahmen, und die Einhaltung der Trinkwasserverordnung (§
17 TrinkwV), die auf die ,allgemein anerkannten Regeln der Technik® verweist — darunter féllt die DIN EN 1717.

4. Behodrden und Wasserversorger: Sie fuhren Kontrollen durch und kénnen bei VerstéBen MaBnahmen ergreifen.






Konformitat von Werkstoffen und Zulassungen fir Anwendungen

im Trinkwasserbereich

O 1S0 9001

Die Qualitdts Management Zertifizierung weist uns als
einen der fuhrenden Hersteller im Armaturensektor aus.
Alle in Europa hergestellten Gerate stammen aus einem
unserer Werke in Deutschland, Frankreich oder [talien,
die nach ISO 9001 zertifiziert sind. Jedes Gerat wird ein-
zeln grundlich gepruft und getestet.

O Acs (Attestation de conformité sanitaire )

Das Gesundheitszertifikat (ACS) ist eine offizielle
Zulassung, die vom franzosischen Gesundheitsamt erteilt
wird. Das franzdsische Dekret vom 25. Juni 2020 Uber
metallische Werkstoffe und Produkte, die in Produktions-,
Vertriebs- und Verpackungssystemen verwendet wer-
den, die mit Wasser flr den menschlichen Gebrauch in
Berthrung kommen, legt die Positivliste der metallischen
Werkstoffe fest, die bereits bei der Entwicklung unserer
Produkte verwendet werden (4MS-Positivliste).

O uBa (Bewertungsgrundlagen fur Materialien und
Werkstoffe im Kontakt mit Trinkwasser)

Far die Zertifizierung (Konformitatsbestatigung)
von Produkten im Kontakt mit Trinkwasser hat das
Deutsche Umweltbundesamt (UBA) einen verbindlich
geltenden Rechtsrahmen erstellt. Fir die Neuerrichtung
oder Instandhaltung von Anlagen zur Gewinnung,
Aufbereitung und Verteilung von Trinkwasser durfen nur
noch Werkstoffe und Materialien verwendet werden, die
diesen Bewertungsgrundlagen entsprechen.

Zulassungen fir Trinkwasserkontakt

O Kktw (Kunststoffe und Trinkwasser)

Die Deutsche Vereinigung des Gas- und Wasserfaches
(DVGW) hat eine Reihe von Empfehlungen flr Kunststoffe,
die fUr den Transport von Trinkwasser verwendet wer-
den, herausgegeben, die unter der Abklrzung KTW
(Kunststoffe und Trinkwasser) bekannt sind. Alle unse-
re Produkte mit DVGW-Zertifizierung entsprechen den
KTW-Anforderungen.

O Kiwa Wasserzeichen

Das Qualitatszeichen erflllt die Hygieneanforderungen
der niederlandischen Regierung. Diese Anforderungen
betreffen die Materialien und Chemikalien, die bei
der Bereitstellung von Trinkwasser und warmem
Leitungswasser verwendet werden. Toxikologische und
mikrobiologische Aspekte verschiedener Polymere und
Metalle sind ebenfalls enthalten.

O NF

Das NF-Zeichen - Antipollution of water installations
bescheinigt die Konformitat unserer Produkte mit der von
AFNOR CERTIFICATION genehmigten Norm NF 045.

Um unseren Partnern und Kunden die Konformitat unserer Produkte und Materialien nachzuweisen, haben wir zahlreiche
weitere europdische Zulassungen und Zertifizierungen erhalten. Die spezifischen Zulassungen flr die einzelnen Produkte
sind in den technischen Unterlagen auf der Website detailliert beschrieben:

@ ,% Kiwa "71
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Die Beschreibungen und Bilder in dieser Unterlage dienen ausschlieBlich der Veranschaulichung. Watts Industries behalt

Watts Industries Deutschland GmbH

sich das Recht vor, ihre Produkte ohne vorherige Mittellung technisch und konstruktiv zu verbessern. Watts widerspricht - Godramsteiner Hauptstr. 167 ¢ 76829 Landau ® Germany

hiermit jeglicher abweichenden oder zusétzlichen Bedingung zu den Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen, die
dem Kéaufer ohne schriftliche Zustimmung durch einen Watts-Verantwortlichen in irgendeiner Form mitgeteilt wurde.
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